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Vase Magnificence, Spectabiles, Honorabiles,
vdzené ddmy a panové, mili hosté,

je pro mne velkou ctf a potéenim, ze mohu na tomto slavnostnim
zaseddni Umélecké rady JAMU piednést jménem Hudebni fakulty ni-
vrh k udéleni ¢estného doktordtu jedné z nejvyznamnéjsich osobnosti
soucasné muzikologie, osobnosti, kterd se svou vynikajici odbornou
¢innosti zapsala jako predni svétovy odbornik na zivot a dilo Leose Ja-
nécka. Pro Jandckovu akademii muzickych uméni je dnesni den velkou
poctou — miize udélit doktordt muzi, ktery cely sviij zivot zasvétil de-
tailnimu muzikologickému badani a ktery vyznamnou mérou pfispél
k celosvétovému véhlasu Jandckova dila i k véhlasu ¢eské hudby jako
takové.

John Tyrrell se narodil 17. srpna 1942 v Salisbury v Jizni Rhodézii
(dnes Harare, Zimbabwe). Studoval nejprve na univerzit¢ v Kapském
Meésté, kde ziskal v roce 1963 bakaldfsky titul. Po pijezdu do Velké
Britdnie zacal navstévovat Univerzitu v Oxfordu, kde se zacal intenziv-
né zajimat o dilo Leose Jandcka, a v poloviné $edesdtych let navstivil
poprvé Brno za tdelem dlouhodobého studia Mistrova dila. Pfijel bez
znalosti ¢estiny a do tehdejstho komunistického stdtu, ktery nastésti
obzvldste v kulturni sféfe nebyl vici cizincim ze Zdpadu apriorné ne-
pratelsky a v rdmci uvolnéni spolecenskych a politickych pomért na-
opak piijimal fadu zdpadnich inspira¢nich vlivi. John Tyrrell v Brné
strdvil dva plné roky, béhem nichZ se naucil bezchybné ¢esky a poznal
do hloubky dilo Leose Jandcka véetné genia loci a Jandckova tviir¢iho
podhoubi. Do Brna se pak po cely Zivot pravidelné vracel nejen za tce-
lem dalstho bédddni, ale rovnéZ u piileZitosti vyznamnych janackovskych
vyro¢i a uddlosti s nimi souvisejicich.

Je pozoruhodné, ze hned své prvni muzikologické studie vénoval
Tyrrell Jand¢kovym operdm. Ty vysly v Casopise Moravského muzea



a nesly ndzvy The Musical Prehistory of Jandcek’s Po¢dtek romdnu and
its Importance in Shaping the Composer’s Dramatic Style 1967 a Mr.
Broudek’s Excursion to the Moon 1968-69. Po ndvratu do Oxfordu
napsal a predlozil svoji diserta¢ni praci Jandcek’s Stylistic Development
as an Operas Composer as Evidence in his Revision of the First Five
Operas a ziskal za ni v roce 1969 doktorit.

Po ukonceni studii ptsobil John Tyrrell jako redaktor Musical Times
a spolupracovnik The New Grove Dictionary of Music and Musicians.
Od roku 1976 zacal piedndset na univerzité v Nottinghamu, na niz
pusobil plnych jednadvacet let a kde byl v roce 1996 jmenovin profe-
sorem. Pedagogickd ¢innost mu vyhovovala a vytvifela mu vhodny pro-
tiklad jeho védeckého bédddni. Sdm se o ni vyjadiil: I love teaching and
realize how rare it can be at the level of higher education for teachers to
be more concerned about their students that their own careers.”

V roce 1996 se stal zastupujicim redaktorem a o rok pozdéji vykon-
nym redaktorem The New Grove Dictionary of Music and Musicians.
Této jeho funkci vdé¢ila fada ceskych skladatelis minulosti i soucas-
nosti za velmi reprezentativni zastoupeni v tomto pfednim svétovém
slovniku.

V letech 2000-2008 pusobil John Tyrrell jako profesor na univer-
zité v Cardiffu, kde m4 nynf status emeritniho profesora. Cas od ¢asu
preddva své védomosti i na jinych vysokych skoldch: brnénskd JAMU
si povazuje za Cest, ze zde predndsel v minulych letech, nejnovéji pak
v pribéhu tohoto tydne prévé u piilezitosti dnesniho slavnostniho
aktu.

V centru badatelského zdjmu Johna Tyrrella vidy byl a je Jandéek.
Ci lépe fe¢eno Jandcek a ¢eskd hudba. A tady mi dovolte maly piimér:
Jand&ek je naprostou vyjimkou mezi skladateli svym celozivotnim in-
spira¢nim tthnutim k cizi zemi — Rusku. A John Tyrrel je naprostou
vyjimkou mezi muzikology svym inspira¢nim zakotvenim v ciz{ zemi —



Ceské republice. Je pozoruhodné, 7e u obou pfineslo toto zakotveni
dila plody mimofédného vyznamu a dalo by se fici, Ze je tento jejich
piistup i vyrazem ur¢itého komplexniho a nadndrodniho uvazovini.

John Tyrrell je autorem fady zprvu casopiseckych, pozdéji kniz-
nich publikaci. Z jeho poédte¢nich studii pfipomenme Jani¢ek and
the Speech-Melody Myth z roku 1970, odvdiné odporujici dobové-
mu ndzoru o naturalismu Jand¢kovych ndpévka mluvy, nebo Jandcek
a viola d’amour, pfinasejici zji$téni, Ze tento ndstroj Jandcek pouzival
pfedevsim s psychologickym zdmérem, nebo postieh o uziti katarzniho
pomalého val¢iku a jinych opernich konvenci v zdvérech Janackovych
oper.

Od dil¢ich studii prechdzi John Tyrrell na prahu své zralosti k vel-
kym syntézdm devadesdtych let. Tou prvni byla kniha Czech Opera
vydand nejprve v Cambridgi, ale hned za tfi roky, 1991, diky iniciativé
dr. Evy Drlikové a ve vyborném prekladu Mirka Cejky, v brnénském
vydavatelstvi Opus musicum. Je to kniha, kterd nemd v éeské muziko-
logické literatute pfedchiidce co do definice pojmu éeskd opera i co do
$ite a hloubky jejiho pojedndni. Pfed ni existovaly pouze jednotlivé stati
vice nebo méné nahodile sdruzujici nékolik skladatelskych jmen!

Sam Tyrrell pozdéji ptiznal, ze tiiletou prici na této knize citil jako
zatézkdvaci zkousku, kterd jej navic odvédéla od jeho ,hlavni® price
na Jandckovi, ze vsak byl prekvapen jejim obrovskym a jednozna¢né
kladnym ohlasem zejména v ¢eském prostiedi. Z této problematiky pak
Cerpal i svoje dalsi prispévky vénované Ceské, ruské, polské a madarské
opefe v The Oxford Illustrated History of Opera v roce 1994.

Dal$im vyznamnym poc¢inem Johna Tyrrella v devadesdtych letech
byla publikace Jand¢ek’s Operas: a Documentary Account, kterou vy-
dalo nakladatelstvi Faber and Faber. Kniha chronologicky pojedndva
o okolnostech vzniku a uvedeni jednotlivych Jand¢kovych oper a je vy-
bavena preciznim pozndmkovym materidlem tak, aby ji mohl porozu-




mét i anglicky mluvici ¢tendf. Podobné je koncipovand i dalsi Tyrrellova
kniha Intimate Letters, seznamujici anglického étendfe s Jandckovymi
dopisy Kamile Stdsslové.

V némeckém jazyce vyslo Tyrrellovo pojednini o Vyletech pdné
Brouc¢kovych (Ziirich 1995, ve spoluprici s Jakobem Knausem a Jifim
Vyslouzilem). Vicholem ¢innosti v devadesitych letech pak je Jandéek’s
Works: a Catalogue of the Music and Writings of Leos Jandcek, ktery
vySel v Oxfordu 1997 a v ¢eském piekladu v roce 2000. Je to prikladnd
préce psand spolu s Nigelem Simeone a Alenou Némcovou, pfed niz se
mus{ kazdy odbornik hluboce sklonit! A abychom byli tplni, je tieba
pfipomenout, ze v devadesdtych letech vydal John Tyrrell jesté Paméti
Zdenky Janickové My Life with Jandéek.

Nové tisicileti pak vydalo plody Tyrrellova celozivotniho klaso-
brani v jeho dvousvazkovém chef d’oeuvre Jandéek Years of a Life. Je
ptizna¢né, ze kniha je dedikovina Siru Charlesi Mackerrasovi k jeho
sedmdesdtindm a dr. Theodofe Strakové k jejim osmdesdtindm. Je to
jakdsi syntéza védomosti 20. stoleti o Jandckovi. Je také pfiznacné, ze
pravé v této dobé pfistupuje John Tyrrell i k préci edi¢ni: ve spolupréci
s Charlesem Mackerrasem vydal tzv. brnénskou verzi Jeji pastorkyné (¢j.
verzi z roku 1908) a spolupracoval na vyddni pavodni partitury opery
Z mrtvého domu.

John Tyrrell ve vSech svych spisech a tematickych pracich vychdzi
z pozornosti k detailu. Je pfesvédcen o tom, ze Ctendf se méd dozvé-
dét vSechna dosazitelnd a relevantni fakta véetné konkrétniho obrazu
historického a spolec¢enského kontextu. Proto vidy Ctendie zasvécuje
v prvé fadé do zdkladnich redlif ¢eského prostredi. V jeho publikacich
napf. nalezne mapku ceskych zemi s vyznaéenim téch mist, o nichz je
v textu zminka, a ddle podrobny glosdf, objasnujici vSechna uvedend
jména, mista, uméleckd dila apod. Je vysvétlena fada pro cizince tézko
srozumitelnych termind, kterymi ¢esky jazyk bohaté disponuje (napt.



vysvétluje, co byl tieba fojt, rychtdf a starosta, ale také, co znamenala
v 19. stoleti ,beseda®, informuje ¢tendfe napiiklad o tom, co je ,cer-
vend knihovna®, kdo jsou a co v souvislosti s kalenddfem znamenaji
ledovi muzi a pfedevsim objastiuje rozdil mezi tykdnim a vykdnim, tak
dalezity u Jandcka, ktery na Kamilino ,,ty“ ¢ekal plnych deset let!).

V Tyrrellovych knihdch se ¢tendi dozvi, kde byla v Brné na poédt-
ku 20. stoleti francouzska restaurace, kterymi vlakovymi spoji Jana¢ek
nejradéji jezdil, i teoretické ivahy o tom, jak by dopadl soud s Kostel-
ni¢kou nebo piipadny Jandckav rozvod z hlediska tehdejsiho trestniho
prava.

John Tyrrell tedy m4d tctu ke keerémukoliv detailu, nad nimz by
jiny badatel bud mévl rukou nebo by si jej ani nev§iml. A dovede byt
v tomto ohledu vysoce inspirativni: jeho dotazy, naptiklad jakou po-
dobu mé Cesky vodnik v ilustracich éeskych knih, nebo kterou béser
o smrti Karla IV. si recitovali Jand¢ek s Kamilou Stosslovou pfi vystupu
na Karl$tejn, jak o tom piSe Jandéek v jednom ze svych dopist, vedly
k dlouhému objastiovani a nakonec i k fejetonu v ¢asopise Opus musi-
cum, jehoz hrdinou byl v roce 1993 prévé John Tyrrell.

Vizeni ptitomni, v pfedchozim textu jsem se vam snazil dostate¢né
priblizit osobnost muzikologa Johna Tyrrella, jeho vyznam pro ¢eskou
hudbu a hluboky pfinos pro Sifeni ceské kultury v zahrani¢i. Zave-
rem mi dovolte, abych panu Johnu Tyrrellovi poptal jménem nds véech
i jménem siroké kulturni vefejnosti pevné zdravi do dalsich let, hodné
sily a tviréi energie, radosti a naplnéni z jeho velmi prospésné a zaji-
mavé price. Jeho celozivotni dilo je dikazem tvrdé a houzevnaté préce,
kterd si zasluhuje nds obdiv. Jsme vdé¢ni za jeho ptizen, kterou chovd
k nasi zemi, k méstu Brnu i k celé eské kultufe. Jsme pravem hrdi
na to, ze je dal$im z fady vyznamnych svétovych osobnosti, kterym
byl titul doctor honoris causa Jani¢kovy akademie muzickych uméni
udélen.



Predndska
Johna Tyrrella
u pfilezitosti udéleni titulu
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Vase Magnificence, pane rektore, Spectabiles, pani dékani, Honorabilis
pane promotore, pani prorektofi, pni prodékani, vazené ddmy, vdzeni
pénové, mili hosté, mili pratelé,

je to pro mne velkd Cest byt tady a dostat ocenéni za svoji prici
o Jandckovi.

Je krdsné dostat ocenéni zrovna od Jandckovy akademie muzickych
uméni v Brné. Tento dstav nese jméno Jandcka. Je pokracovdnim a rea-
lizaci jeho aspiraci a snt. Za Jandc¢ka se jeho skromnd varhanick skola
stala aspon konzervatofi, ale vidycky tanulo Jandckovi na mysli néco
vzne$enéjstho — vyssi hudebni skola. Jisté by byl Jandc¢ek sdm pysny, ze
dneska na JAMU pfichdzeji nejen studenti z celé republiky, ale z celého
sveta.

Je rovnéz krdsné dostat ocenéni pfimo v této pékné historické sini,
kterd je tak tzce spjata s ¢eskymi ndrodnimi touhami v Brné. Je to
budova, kde nes¢islnékrét Jandcek sdm dirigoval a organizoval koncerty
a slysel provedenti svych skladeb.

A je to krdsné dostat ocenéni od tstavu, ktery je na né mimoridné
skoupy. Cestny doktorat JAMU neni kazdodenni zlezitost, ani kazdo-
ro¢ni. Jen obcasnd. JAMU je tstavem, ktery ocenuje pouze velikdny —
coz ovéem znamend, ze mezi né moc nepatfim. Jak vidite, mdm malou
postavu. Mezi témi, ktefi uz dostali od Janickovy akademie doktordt
honoris causa, jsou Pierre Boulez, Viclav Havel, Sir Tom Stoppard,
a ovéem muj kolega a pfitel Sir Charles Mackerras.

S Mackerrasem zaéind Jandcek byt zndmy u nds. Pfed nim ovsem
uz udélala Rosa Newmarchov4 dobry kus préce, ale pro pochopeni ve-
likosti Jandcka jsou Gplné stézejni jeho opery, a déjiny jejich provedeni
v Britdnii za¢inaji az v roce tisic devét set padesdt jedna. V tom roce
znéla poprvé Kdta Kabanovd v divadle Sadler’s Wells pod taktovkou
Charlese Mackerrase. Uspéch neméla. Vétsina kritik byla negativni, nd-



vétévnost mald. Denik Glasgow Herald shrnul veobecnou reakei: ,,Jsou
pochyby, zda nejnovéjsi operni podnik spole¢nosti Sadler’s Wells stdl za
viechen ¢as, véechnu energii a mladistvy talent, které byly na to vyna-
lozeny.“ Nicméné jistd houZzevnatost mladého dirigenta se projevovala
iv té dobé. Navzdory malému zdjmu dirigoval Mackerras Kétu dal.

Ackoliv v té dobé byla v Anglii provedeni i dalSich Janickovych
oper — Pastorkyné pod Kubelikem, Bystrouska pod Colinem Davi-
sem —, stdle nenasel Jand¢ek u nds své publikum. Zména se stala az
v roce tisic devét set Sedesdt Ctyfi, kdyz predstavil Mackerras anglickému
publiku operu Véc Makropulos. Uspéch byl takovy, 7e nasledujici rok
troufl si na uvedeni Jandckovy nejndro¢néjsi opery Z mrtvého domu.
Byl to odvédzny ¢in nejen ve vybéru opery, ale také v tom, ze na rozdil
od vsech ceskych inscenaci té doby zac¢al se Mackerras posunovat zpét
k Jandckové piivodni orchestraci a odstrarioval vétSinu dodatk piipoje-
nych k dilu. Pro Mackerrase znamenala inscenace dilezity moment: od
této chvile se maximdlné snazil dostat k Jandckovym zdmértim, i kdyz
si musel upravovat provddéci materidl sém. Nasledovaly nahrdvky péti
Jandckovych oper pro firmu Decca s Videtiskou filharmonii a s ¢eskymi
zpévéky. V dvou piipadech — v operdch Z mrtvého domu a Jeji pas-
torkyna — opery byly natdceny poprvé v autentickych znénich, to jest
bez zdsaht Kovarovicovych anebo Chlubnovych. S témito nahrévkami,
které byly distribuovdny po celém svété a které daly jasné najevo vysoké
kvality Jand¢kovych oper, se stal Jand¢ek opravdu svétovym.

Neddvno nékdo se mne optal: co to md Jandéek v sobé, co je tak
ptitazlivé pro Brity? V této chvilce nic mé nenapadlo. Ale od té doby
jsem o tom dost uvazoval.

Bez Mackerrase bylo by to u nds jist¢ neslo. Byl potieba na zacitku
nékdo, kdo opravdu znal Jand¢kovy opery, véfil v né a vénoval by svij
umélecky zivot na jejich propagovéni. Délal to tak skvéle a svédomité bé-
hem neuvétitelnych $edesdti let, Ze jsou Jandckovy opery u nds uz bézné.
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Za druhé je to spi§ vyhoda nez nevyhoda, ze britsky vztah k ope-
fe nebyl v minulosti tak viely a vyvinuty jako tieba u vds. Opera sice
fungovala v metropoli, ale byvala to spi§ snobska zdlezitost. Kdyz se ve
dvacdtych letech pokousela Rosa Newmarchovd prosadit Jeji pastorkyni
v Kralovské opefe a nasla pry mecendsku, kterd by to financovala, diva-
dlo se rozhodlo misto Pastorkyné pro Turandot. A o tficet let pozdéji,
kdyz kone¢né Pastorkynia pfisla na fadu v Krélovské opefe pod taktov-
kou tehdejsiho $éfa Rafaela Kubelika, inscenace byla nejvétsi finanéni
ztrdtou v dé¢jindch divadla. Jandckovy opery zddnlivé nenabizely nic pro
velké operni hvézdy a jejich publikum.

Zalitky popularity Jandckovych oper se nasly spi§ ve skromnéjsich
podminkdch u spole¢nosti Sadler Wells, jejimz posldnim bylo pfindset
kulturu — divadlo, balet i operu — $ir$imu publiku. To znamenalo operu
nikoliv v ital$tiné anebo v néméiné (jako u Krélovské opery), nybrz
v domdci feci, v angli¢tiné. Znamen4 to taky, Ze tam nezpivali svétovi
zpévici a zpévacky, nybrz slusni domdci umélci, schopni podat své role
nejen jako hudebni ¢in, ale i jako ¢in divadelni. My fikdme ,singing
actors®, zpivajici herci.

Je vymluvné, Ze prvni Jandckova opera, kterd méla u nds vétsi tspéch,
byla opera hudebné dost ndro¢na, ale po divadelni strance velmi pa-
sobivd, opera Véc Makropulos. Jeji tspéch u nds mél zéklad nejenom
v dramatickém spddu Capkova textu, ale také ve faktu, ze obsazeni bylo
perfekeni: vynikajici skupina zpivajicich divadelniki a v cele legenddrni
Marie Collierovd, zpévacka, kterd méla herecké vlohy velkého formatu,
jakdsi anglickd Maria Callasov4.

Ackoliv nemdme valnou operni tradici, mame skvélé divadelni tradi-
ce: my jsme pfece ndrodem Shakespeara a od $estndctého stoleti existuje
v Anglii stdld tradice vynikajicich dramatiki a hercii, a rovnéz publi-
kum, které velmi rddo chodi do divadla. Myslim si, Ze to byl zrovna ten
divadelni prvek u Jandcka, ktery ze za¢dtku ldkal britské publikum.
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Je to jedna z Jandckovych nejvétsich prednosti, ze citi hudebni dra-
ma ve vem — to je jasné z jeho zaujeti ndpévky mluvy a z jeho komen-
taft k tomu. Kazdd jeho opera tvofi rozdil proti drivejsi, kazda prindsi
néco nového a piivodniho. Srovnejme svét Jandckovych oper se svéty
jinych velkych opernich skladatelt dvacitého stoleti, jako jsou napfi-
klad Richard Strauss a Puccini, a je hned jasné, do jaké miry je Jandcek
svérdzny. A tato trajekrorie pokracuje az do jeho posledni opery, Z mrt-
vého domu, kterd je po hudebni strdnce a zvldst po divadelni strdnce
jedna z nejoriginalnéjsich oper vibec. Ted, skoro osmdesit let po jeho
smrti, je jasné, ze je Jandcek jednim z nejvétsich opernich dramatika
nejen dvacdtého stoleti, nybrz viibec.

Neni to piekvapivé, Ze si ho tak vdzime. Neni prekvapivé, ze Char-
les Mackerras vénoval cely sviij Zivot takovému velikdnu. Ze jsem také
jé mohl vénovat skoro padesdt let svého Zivota Jandckovi, povazuji za
velkou prednost a za velké Stésti.

Dékuji Vam za Vasi pozornost a za Vasi trpélivost s moji ¢estinou.
A jak by fekl Jandc¢ek, ,M4d tcta! “.

Autorem Ceské verze své predndsky je John Tyrrell sam.
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M. Rector and those conferring my degree at today’s ceremony, pro-
rectors, pro-deans, ladies and gentlemen, honoured guests and friends:

It is a great honour for me to be here and to receive recognition for my
work on Jandcek.

It is wonderful to receive recognition directly from the Janacek
Academy of Performing Arts, an institution that carries the name
of Jandcek. It is the continuation and realization of his aspirations
and dreams. During his time, his humble Organ School became
a conservatory, but he always had something grander in mind, a higher
music school. Surely Jand¢ek himself would be proud that today
students come to JAMU not only from all over the Czech Republic but
from the whole world.

It is also wonderful to receive recognition in this beautiful historic
concert hall, which is so intimately connected with Czech national
aspirations in Brno. It is a building in which, countless times, Jand¢ek
himself conducted concerts, organized concerts and heard performances
of his own works.

And it is wonderful to receive recognition from an institution which
is exceptionally choosy in such matters. Honorary doctorates are not
everyday occurrences at JAMU, not even every year. Just occasional.
JAMU is an institution which celebrates only giants — which of course
means that I dont really belong in this company — as you can see,
I'm rather on the small side. Among those who have already received
honorary doctorates from JAMU are Pierre Boulez, Viclav Havel,
Sir Tom Stoppard and of course my colleague and friend Sir Charles
Mackerras.

Jandcek began to be known in Britain with Mackerras. Of course
before him Rosa Newmarch did fine pioneering work, but operas are
vital for the understanding of Jandc¢eK’s greatness, and the history of
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their performance in Britain begins only in 1951. In that year Kdra
Kabanovd was heard for the first time at Sadler’s Wells theatre conducted
by Charles Mackerras. It was a flop. Most of the reviews were negative,
audiences tiny. 7he Glasgow Herald summarized the general reaction: ‘Tt
is doubtful, however, whether [Sadler’s Wells's] latest operatic venture
has been worth all the time, energy and youthful talent expended on
it Nevertheless a certain determination was evident from the young
conductor even at that time. In spite of little encouragement, Mackerras
continued to conduct Kza.

Although there were productions of other Jandcek operas in England
at that time — Jensifa under Kubelik, 7he Vixen under Colin Davis —
Jandcek still didn’t find his public in Britain. The change happened
as late as 1964, when Mackerras introduced 7he Makropulos Affair.
Its success was such that the following year he added Jandcek’s most
demanding opera to the repertory, From the House of the Dead. This
was a daring action - not only in the choice of opera, but also in the
fact that in contrast to all Czech productions so far, Mackerras began
to return to JandceK’s original orchestration, eliminating the additions
made to the work by others. Taking on From the House of the Dead
was an important moment for Mackerras; thereafter he tried as far as
possible to get back to Jand¢eK’s original intentions, even if that meant
adapting the performing material himself. There followed recordings
of five Jand¢ek operas for Decca with the Vienna Philharmonic and
Czech singers. In two cases — From the House of the Dead and Jeniifa —
the operas were recorded for the first time in authentic versions, i.e.
without the changes made by Karel Kovafovic and Osvald Chlubna.
With these recordings, which were distributed all over the world and
which made completely clear the qualities of Jandéek’s operas, Jandcek
became indeed a world composer.

Recently someone asked me: what is about Jandcek has that so
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attracts the British? At that moment nothing occurred to me. But since
then I've had a few thoughts.

Without Mackerras the Jand¢ek phenomenon certainly wouldn't
have happened in the UK. It needed someone who right from the
beginning really knew Jand¢eK’s operas, believed in them and was
prepared to dedicate his artistic life to their promotion. Mackerras did
it so splendidly and so conscientiously that after an amazing sixty years
Jandcek operas are now common in the UK.

Secondly, it is perhaps an advantage rather than a disadvantage that
the British relationship to opera in the past was never as warm and
developed as, for instance, among the Czechs. Of course opera happened
in the capital, but it was mostly a snob affair. When in the 1920s Rosa
Newmarch tried to get Jensifa performed at the Royal Opera House
and even found a patron prepared to finance it, the opera house went
for Turandot rather than Jensifa. And thirty years later, when Jendifa’s
turn eventually came, under the baton of the then musical director of
Covent Garden, Rafael Kubelik, the production was the worst financial
disaster in the history of the opera house. Janidc¢eK’s operas evidently
offered nothing to great opera stars and their public.

The beginnings of the popularity of Jand¢ek’s operas in the UK can
be found rather in the humble Sadler’s Wells’ company, whose mission
was to bring culture — theatre, ballet and opera — to the wider public.
In the case of opera this meant opera not in Italian or in German (as
at Covent Garden) but in the vernacular, in English. It also meant that
world singers did not perform there, but decent local artists, capable of
putting over not just a musical interpretation but a theatrical one, i.e.
‘singing actors’.

It is striking that the first Jandcek opera that had greater success in
the UK was a musically demanding opera but, in theatrical terms, a very
effective one, 7he Makropulos Affair. Its success in Britain depended not
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just on the theatrical verve of Karel Capek’s play, but on superb casting,
with Marie Collier at the helm, a singer with huge dramatic talent,
a sort of English Maria Callas.

Although we dont have a long English operatic tradition, we
have a long and splendid theatrical one: we are after all the nation of
Shakespeare and from the 16th century onwards there is a continuous
tradition of excellent playwrights and actors and a public that loved
going to the theatre. I believe that it was this theatrical element in
Jandcek which at first attracted the British public.

It is one of Jand¢eK’s greatest strengths that he senses musical
drama in everything — this is clear from his preoccupation with speech
melody and his commentaries on it. Each opera of his is different from
its predecessor, each brings something new and original. Compare
the world of Jand¢ek operas with the worlds of other great operatic
composers of the twentieth century, e.g. Richard Strauss and Puccini,
and it is immediately evident how extraordinary Jandéek is. And this
trajectory continues right up to his last opera, From the House of the
Dead, musically and especially dramatically one of the most original
operas ever written. Now, almost eighty years after his death, it is clear
that Jandc¢ek is one of the greatest operatic dramatists not just of the
20th century, but of all time.

It is surely hardly surprising that we value him so. Nor is it surprising
that Charles Mackerras dedicated his life to such a giant. That I too
have been able to devote almost fifty years of my life to Jand¢ek I regard
as a huge privilege and a huge stroke of luck.

Thank you for your attention and your patience with my Czech
and, as Janicek would have said, ‘M4 tcta!’
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